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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I widzieliscie ich ohydy 1 posazki* z drewna 1 kamienia, ze
dostowny | dostowny srebra i zlota, ktore u siebie maja.»
SNP'18 | Przektad EIB Przektad WidzieliSmy ich ohydy, ich posazki z drewna i kamienia, ze
literacki literacki srebra i zlota, ktore u siebie maja.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Wy bowiem wiecie, jak mieszkalismy w ziemi Egiptu i jak
literacki Biblia Gdanska | przechodziliémy w$réd narodow, ktére minelismy;
BG Przektad Biblia Gdanska | Wy bowiem wiecie, jakoSmy mieszkali w ziemi Egipskie;j,
literacki i jako$my przeszli przez posrodek narodéw, ktorescie
przeszli;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wy bowiem wiecie, jako§my mieszkali w ziemi Egipskiej
literacki Wujka i jako$my przeszli przez po$rzodek narodow, przez ktore
idac
BT'99 Przektad Biblia Wy wiecie, z kim mieszkali§my w Egipcie i jak szliSmy
literacki Tysiaclecia miedzy narodami, wérdd ktorych droga nam wypadta.
BW Przektad Biblia Widzieliscie obrzydliwe ich batwany i1 bozki z drzewa
literacki Warszawska i kamienia, ze srebra i ztota, jakie sg u nich.
EKU'18 | Przektad Biblia Widzieliscie ich obrzydliwosci, ich bozki z drewna i z
literacki Ekumeniczna kamienia, ze srebra i ztota, ktore sg u nich.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Widzieliscie u nich obrzydliwe bozki z drewna, kamienia,
literacki srebra 1 zlota.
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska | WidzieliScie obrzydliwosci, ich bozki [wyciosane]
literacki z drzewa, kamienia, srebra i ztota, jakie sg u nich.
PEC Przektad Tora Pardes widzieliSmy ich wstretne [czyny] 1 odrazajace [bozki]
literacki Lauder z drzewa i kamienia [na ich ulicach, i ich bozki] ze srebra
1 ztota, ktére byly [schowane w ich domach] z nimi.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit I 3HaeTe iXHI TUAOTH 1 IXHI 107K, TEPEBO 1 KaMiHb, CPi0IO 1
literacki nepexiag YbT 30J10TO, SIKi € Y HHX.
Pacaina
Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Widzieliscie ich ohydy, ich obmierzto$ci, drewno 1 kamien
dynamiczny | Gdanska oraz srebro i ztoto, co u nich jest.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | (sami bowiem wiecie, jak mieszkali$my w ziemi egipskiej
dynamiczny | Swiata i jak przechodzilismy pos$rod narodéw, przez ktore wyscie

przechodzili.

D posazki, 8°973 , moze by¢ okre$leniem pogardliwym wigzanym z 793 , gndj, zob. <x>110 14:10</x>; <x>430 1:17</x>.
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